I'PAHTOBA YI'OIA Ne 01/07-2024-1"Y

M. Knis 09 nmnns 2024 poxy

I'pomanceka oprasizauis “Po3BUTOK
rpoMaJsiIHCLKUX KOMIIETEHTHOCTEH B Ykpaini”,
(rapam - T'O “JIOKKY™), B 0co6i romosu 'O
“IOKKY” Ilporacosoi Haranii ['eopriiBuu, 1o aie
Ha nmigcrasi CraTyTy 3 OJ(HI€] CTOPOHH, Ta

Menchbka michka pajpa (Hajgani — Micbka paja), B
ocobl  cekperaps  MeHcbKOT — MichbKOT — paau
Cranpuuuenka Opis BanepiioBuya, 1mo amic Ha
miacrasi - 3akoHy  Ykpaiuu  “TIpo  micuese
CaMOBpslyBaHHs B YKpaiHi”, 3 Apyroi CTOPOHH,
AKI B 10AaNbUIOMY iMeHY10TbCss CTOPOHHM, @ KOXKHA
okpemo — CropoHa, yknamu Lo [paHToBy yroay
(s - Yropa) po HacTyIHe:

1. INPEAMET YI'OJ1HU

I.L1.  TO “JIOKKY” Hamae rpant Mencbkii
MichKiH paxi jans  peanizauii npoexty y cdepi
BiAOYNOBH  Ta  BIIHOBJICHHS  IH(PACTPYKTYypH
3aK/a1iB OCBITH, SIKI BIJHOCSTRCS JIO JICPIKABHOT UK
KOMYHAJIBHOT BJIACHOCTI CUIbCHKUX, CEJMILIUX,
MICBKMX TEpPUTOPIialbHUX Tpomaa - B MeHChKOMY
OMOPHOMY 3alJIafll  3arajibHOT CcepeiHbOl OCBITH
[-II cryneniB mi. T llleBucHka MeHCHKOT MiChKOT

paju. Anpeca: YepHiricbka 00J1aCTh,
KoprokiBcbkuit paiioH, M.MeHa, BYJI.
UepHirisebkuit muisix, 11,

1.2, Yrona YKIIaJIA€ThCSI Ha MiJICTaBI

MemopaniyMy TIpo CHIBMpaIio Mk MeHChKOo
MiCbKOIO  paloto  Yepniriseskoi  obmacti  Ta
I'pomajcbkoto oprasizatieto «Po3Burok
IPOMAJSIHCBKHX ~ KOMIIETEHTHOCTEH B YKpalHi»
oo BrposapkeHHs lBeinapchro-ykpaiHCbKOTro
nmpoekry  “/leuentpamizauis  JUIS  PO3BUTKY
JAEMOKpaTu4HOT 0cBITH” Bia 23 Gepesus 2023 p. Ne
03/03-2023. TpaHT HamacThCs B Mexax peasisaiii
[IIseitniapcbko-ykpaiHebKOTO MTPOEKTY
“Jlenenrpanizauis JUIST PO3BUTKY AEMOKpPATHYHOI
OCBITHY, 110 (inancyeTsest Ypsaom LBeiinapeskoi
Kondenepanii uepes IllBefiuapebky areHuito 3
possuTKy i cniBpobitHuuTBa (SDC). Peectpaniiina
KapTKa 1po JiepKaBHY peecTpalito
[LIseitapebko-ykpaiHCLKOTO NIPOEKTY
“Heuenrpanizauis, Uit pO3BHTKY JIEMOKPATHUHOI
ocsith» Ne 4469-04 Bin 01.11. 2023 p.

1.3. 3a MOTOMKEHHSIM i3 MEHCBHKOIO MiChKOTO
pajioio OTpuMyBaueM Ta PO3MOPSJLHUKOM KOLITIB
IpaHTy, B pamMKax JaaHol  Yroau, BHCTyHae
MCHCbKMI OMOPHUI 3aKNIaf 3arajbHOi CepeaHbOi

GRANT AGREEMENT NO.01/07-2024-T"Y

City of Kyiv 09 July 2024
Non-governmental organization '"Development
of Citizenship Competencies in Ukraine",
(hereinafter referred to as the DOCCU NGO),
represented by the Head of the DOCCU NGO
Nataliia Heorhiivna Protasova, acting on the basis
of the Charter on the one hand, and

Mena City Council (hereinafter referred to as the
City Council), represented by the Secretary of the
Mena  City  Council  Yurii  Valeriyovych
Stalnychenko, acting on the basis of the Law of
Ukraine "On Local Self-Government", on the other
hand, hereinafter referred to as the Parties, and
cach individually as a Party, have entered into this
Grant Agreement (hereinafter referred to as the
Agreement) as follows:

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1.1. ~ The DOCCU NGO provides a grant to the
City Council for the implementation of the project
in the field of reconstruction and restoration of the
infrastructure of educational institutions belonging
to the state or municipal ownership of village,
settlement, city territorial communities in the Mena
reference institution of general secondary education
of the [-11I degrees of the city. TG. Shevchenko of
the Mena City Council. Address: Chernihiv region,
Koryukiv district, Mena, st. Chernihivsky Shlyach,
11.

1.2. The Agreement is concluded based on
the Memorandum of Cooperation between the
Mena City Council of the Koryukiv district of the
Chernihiv region  and the non-governmental
organisation ~ "Development  of  Citizenship
Competencies in Ukraine" on the implementation
of the Swiss-Ukrainian Project "Decentralisation
for Improved Democratic Education" from March
23,2023 No. 03/03-2023. The Grant is provided as
part of the implementation of the Swiss-Ukrainian
Project "Decentralisation for Improved Democratic
Education", funded by the Government of the Swiss
Confederation through the Swiss Agency for
Development and Cooperation (SDC). Registration
card for the state registration of the
Swiss-Ukrainian  project "Decentralisation for
Improved Democratic Education" No. 4469-04 of
01.11.2023.

1.3. In agreement with the Mena City Council,

Mena General Secondary Education Institution Hub
of the I-1II degrees named after T.G. Shevchenko of
the Mena Town Council acts as the recipient and




ocsitu I-1ll crynenis im. T.I" IlleBuenka Mencpkoi
MiCBKOT pajin

2. CTPOK JIIi YT'OJIA

2.1. Crpox mii Yroaum - 3 Jatu 11 MiANHCAHHS
Croponamu 110 30.09.2024 poxy, anc y Oyab-skomy
BHIIAJIKy JIO MOBHOTO BHKOHaHHS CTOpOHAMH CBOIX
3000B's13aHb.

3. ObOB'AA3KHU TA ITPABA CTOPIH

3.1. OdoB'sa3kn MicbKkoi paju:

3.1.1. BuKOHYBaTH HaJI©KHUM YHHOM YMOBH
Yronu.

3.1.2. HapaBaTu 3BIT Ipo Xix peanizauii Yroau Ta
(pinaHCOBI 3BiTH BiAmoBiAHO 10 1.4.4. 1aHoi Yroau.
3.1.3. VYNOBHOBOXWTH  PO3MOPSAHMKA KOLUTIB
HaJaBaTH 3BITM Npo Xia peanizauii Yromam Ta
(iHAHCOBI 3BITH BIANOBIAHO 10 11.4.4. nanoi Yroau.
3.1.4. Ha sumory T'O “JIOKKY” wuesinknanno
HaJIaBaTH KOMii KBUTAHLIH, IMJIATLKHUX JOPYUYCHb,
paxyHKIB-paKTyp, 4YcKiB, OGaHKIBCHLKMX BHITHCOK,
3aMOBJIEHb  Ha  IOKYINKY, JIOKYMEHTIB  [pO
NPOBEJACHHA 3aKyMNiBEIb, MPOIMO3MIIH TOMIO, sKi
crocytorecst  IIpoexty, B TOoMy wumcni Ti, sKi
3HAXOJAThCS Y TPETIX CTOPIH.

3.1.4. Y pasi HOCTpOKOBOro poszipBaHHs Yroan
nosepuytn Ha paxyHok ['O  «JJOKKVY» Bci
HesuTpaueHi 3a [IpoexToM KOWITH, SKIO Taki €,
micns  3aBepuicHHst  ITpoekty  aGo B pasi
npunuHenHs [lpoexTy Ha yMoBax, BHM3HAYEHUX
uiero Yronoio.

3.1.5. Bynb-sike BiIXMJIGHHSI Bijl YMOB, BU3HAUYEHUX
niero Yronoto, mae OyTH nonepeanbo cxsaiaeHe 'O
«JTOKKY» B nncemoBiit hopmi.

3.1.6.  JlorpumyBarucs  pekomengauiit 'O
«AOKKVYy» om0 3akymiBeinb JuUls BCIX BHIIB
3aKyMIBEILHOT — JISUIBHOCTI,  sKOI0  He  Oyne
JIOMOBJICHO MPO iHIIE, Ta I[POBOJMTH 3aKyIiBii
BIJIMOBIJIHO JI0 YHHHOTO 3aKOHOJABCTBA.

3.1.7. Ha Bumory 'O «JIOKKY» s3abesneuntn
OesnepelikoAHUE  gocTyn  npeacraBHukie 'O
«JOKKY» ta/abo ynosroBaxenux I'O «JJOKKY»
ocib 10 00’ekTiB Ha sKUX peanizyerhes [IpoekT 3a
iX  MiCLUE3HaXOKEHHSIM, BH3HA4YeHux y m. 1.1,
Yronm Ta wmicup 36epiraHHs JOKymeHTamii 3a
[IpoexTom Ta HajaBaTH Ha X BUMOI'Y BCi He0OXinHi
BIJIOMOCTI Ta JJOKYMEHTH, T10B'SI3aHi i3 BUKOHAHHSM
[lpoexkry (B TOMy umcni Ti, ki 3HAXOIATLCS Yy
TpeTix ocib), nmporarom 2 (ABOX) poGouMx AHIB Bif
JlaTH  HajacwiaHHg odiuiinoro mmcra Bin O
«JIOKKYVY».

3.1.8. Hecrtu noBHY BignosigansHicTs 3a  ii
3aIyUCHUX TPETiX 0ci6 Ta 3a0e3rneunTH 3BiTyBaHHs
34 yCl CyMHM KOWITIB Ta MarepiajbHi LIHHOCTI,
ojiepKani B paMkax i€l Yroau (y Tomy umcii 3a
KOIIITH, BUTPAYEHI Ha TPETiX ocib).

administrator of grant funds within the framework
of this Agreement.

2. TERM OF THE AGREEMENT

2.1. The Agreement shall be valid from the date of
its signing by the Parties until September 30, 2024,
but in any case, until the full fulfilment of
obligations.

3. OBLIGATIONS AND RIGHTS OF THE
PARTIES

3.1. The City Council is obliged to:

3.1.1. Properly fulfil the terms of the Agreement.
3.1.2. Provide report on the implementation of the
Agreement and financial reports in accordance with
Clause 4.4. of this Agreement.

3.1.3. Authorize the managing organisation,
responsible for funds, to provide reports on the
implementation of the Agreement and financial
reports in accordance with Clause 4.4. of this
Agreement,

3.1.4. At the request of the DOCCU NGO,
promptly provide copies of receipts, payment
orders, invoices, cheques, bank statements,
purchase  orders,  procurement  documents,
proposals, etc. related to the Project, including
those held by third parties.

3.1.4. In case of early termination of the
Agreement, return to the account of the DOCCU
NGO all funds, if any, unspent by the Mena City
Council under the Project after the completion of
the Project or in case of termination of the Project
under the conditions specified in this Agreement.
3.1.5. Any deviation from the terms and conditions
set out in this Agreement shall be subject to the
prior approval of the DOCCU NGO in writing.
3.1.6. Adhere to the procurement recommendations
of the DOCCU NGO for all types of procurement
activities, unless otherwise agreed, and conduct
procurement in accordance with the current
legislation.

3.1.7. At the request of the DOCCU NGO, ensure
unimpeded access of the representatives of the
DOCCU NGO and/or persons authorised by the
DOCCU NGO to the facilities where the Project is
implemented at their location, as specified in
Clause 1.1. of the Agreement and the places of
storage of the Project documentation and provide,
at their request, all necessary information and
documents related to the Project implementation
(including those held by third parties) within 2
(two) business days from the date of sending an
official letter by the DOCCU NGO.

3.1.8. Bear full responsibility for the actions of the
involved third parties and report for all amounts of




3.1.9. Micbka paja He YINOBHOB@XEHA IiATH K
npeacrasuuk  ['0O «/IOKKY», He wmae mnpasa
CTBOPIOBATH  KOAHMX  3000B’s3aHb a0
«JTOKKY» Ta ykilagaTu KOJAHHUX KOHTPAKTIB Bif
imeni 'O «JOKKY» a6o 38’ si3yBatn 'O « JOKKY»

Oyab-aKkuMEI  3000B’S3aHHSIMK  0€3  TOTEPEIHBO
HaJJaHOTO  I[IpAMOI0  IIHCbMOBOTO A03BOJIY Ta
HaJIaHOI JIOBIPEHOCTI.

3.1.10. Y Oyap-skoMy  BHUNaAKy 3MiH  4M
HaA3BUYalHUX 0OCTaBUH, NOB’A3aHHUX 3 LIEIO0
Yropoio, sKi  MOXYThb IIOCTAaBUTH IiJ 3arposy
peamisauito aaHol Yroau ta/abo MOXyTh PU3BECTH
10 Oylb-IKUX 3MiH MpeaMeTy YToau, HEBIAKIagHO
noinpopmysatn  I'O  «JOKKY» B  nopsaaky
nepeadadeHomy n.6.4. Yroau.

3.2. Micbka pajga Mae npaBo:

3.2.1. 3any4aru Tpetix ocib 1o pearizauii [Tpoexry
3a JIAHOI0 YToJ010 3a MOMEPEHIM MOTOKEHHIM 3
'O « 1OKKVY».

3.3. O6oB'sa3ku 'O «IOKKY»:

3.3.1. TO «/IOKKY» 3060B’3y€Thcsl CBOEYACHO Ta
y TOBHOMY 00cCa3i 3AiHCHIOBATH mNepepaxyBaHHs
KOWITIB, AIKi HANAKOThCsl, BIJINMOBIAHO JIO YMOB JaHOT
Yroau.

3.4.TO «IOKKY» mae npaso:

3.4.1. Kourpomosaru peanizaio Ilpoexty y
BCTAHOBJIEHI CTPOKHM Ta BIJNOBIAHO JIO JIAHOI
Yroau.

342, HapmaBatn  Micbkiii  pami  Ta i
YMOBHOBA)XKEHUM MPEACTaBHUKAM pekoMeHaauil Ta
IHCTPYKIIT (B MMCBMOBI Ta YCHil (opmi) 110710
BrposaLKeHHA [IpoekTy, siki € 06OB'I3KOBUMH 115
posmisily Ta BpaxyBaHHS MICbKOIO pajiolo Ipu
peanizauii [TpoexTy.

3.43. TlpoBoaUTH TIEPEBIPKY MIOAO BUSABIECHHS
HEA0JIKIB (MOMKMIIOK) Ta/ab0 HEBIAMOBIAHOCTEH M1ia
vac peanizauii [Tpoexry.

3.4.4. llposomuty (piHAHCOBY TmepeBipky Ta/abo
ayanT BCix onepauiit y uacTuni peasisauii [Tpoekry,
IOBIJIOMHBIIHN [HIIY CTOPOHY y MHUCHLMOBIH (opmi
HE Mi3HilIC, HDK 3a 5 AHIB J0 [MOYATKY MEpPEeBipKH
Ta/abo aynuTy.

3.4.5. JloctpokoBo posipBati Yromy 3 TiicTas,
BH3HAYCHUX 3aKOHOJABCTBOM, Y T. Y. Y BHUNAAKY
HEBUKOHAHHS JIOTOBIPHHX 3000B's13aHb
nepejgdadeHnx Hi€10 Yrojoto, IIMCbMOBO
NMOBiIOMHBIIM MiCbKy pajy He MeHII Hik 3a 10
(A€cAaTh) KaJeHJApHUX AHIB JI0 JIaTH pO3ipBaHHs
Yroau.

3.4.6. Yrtpumaru Oyab-skMil miaTik 4M  HOro
qacTHHy abo BHMaraT TMOBEpHEHHS BCiX abo
Oy/1b-s1KOT 4aCTUHU KOLUTIB, BUILIAYCHUX
BIANOBIAHO 10 wiei Yroaw, y pasi, sxmo Micbka
paja nopyuye cBoi 3000B'sI3aHH, BUKJIAJACH] B Il

funds and material assets received under this
Agreement (including funds spent on third parties).
3.1.9. The City Council is not authorised to act as a
representative of the DOCCU NGO, has no right to
create any obligations for the DOCCU NGO and

enter into any contracts on behalf of the DOCCU
NGO or bind the DOCCU NGO by any obligations
without the prior express written permission and
power of attorney.

3.1.10. In case of any changes or extraordinary
circumstances related to this Agreement, which
may jeopardise the implementation of this
Agreement and/or may lead to any changes in the
subject matter of the Agreement, immediately
inform the DOCCU NGO in accordance with the
procedure provided for in Clause 6.4. of the
Agreement.

3.2. The City Council is entitled to:
3.2.1. Involve third parties in the implementation of

the Project under this Agreement with the prior
approval of the DOCCU NGO.

3.3. The DOCCU NGO is obliged to:
3.3.1. The DOCCU NGO undertakes to transfer the
funds provided in accordance with the terms of this
Agreement in a timely and full manner.

3.4. The DOCCU NGO is entitled to:

3.4.1. Monitor the implementation of the Project
within the established timeframe and in accordance
with this Agreement.

3.4.2. Provide the City Council and its authorised
representatives  with  recommendations  and
instructions (in written and oral form) on the
implementation of the Project, which are mandatory
for consideration by the City Council in the course
of the Project implementation.

3.4.3. Conduct inspections to identify deficiencies
(errors) and/or inconsistencies in the
implementation of the Project.

3.4.4. Conduct a financial review and/or audit of of
all operations related to the implementation of the
Project, notifying the City Council in writing no
later than 5 days before the start of the review
and/or audit.

3.4.5. Early terminate the Agreement on the
grounds specified by the legislation, including in
case of non-fulfilment of contractual obligations
stipulated by this Agreement, by notifying the City
Council in writing not less than ten (10) calendar
days before the date of termination of the
Agreement.

3.4.6. Withhold any payment or part thereof or
demand the return of all or any part of the funds
paid to the City Council under this Agreement if the
City Council violates its obligations outlined in
this Agreement, in particular, in case of providing




Yroai, 3okpema, y pasi naganus 'O «/JOKKY»
Oy1b-sKOi HeNpaBIUBOI iH(opmaii abo
niapoOaeHOT AOKyMeHTalll; y pas3i  IOpyLUCHHs
MICBKOIO paJol0 UMHHOTO 3aKOHOMIABCTBA, 3aKOHY
Ykpaiun  «lIpo 3amoOiranHs kopymuii»  abo
BUKOPUCTAHHS  (DIHAHCYBAHHA I Oy/b-KUX
IHIIMX LiTeH, KpiM THX, 10 BHKJIAACHI y i Yroai.

4. BIOJIUKET TA 3BITYBAHHSI

4.1. Ha mincrasi crarti 3.1 Yrouu Mk Ypsiiom
Vkpainu ta Ypsapom Ilselinapeskoi Kondenepaii
Npo TexHiYHe Ta (iHaHCOBE CHIBPOOITHHITBO Ta
nojgoxenb  nignyakry  197.11  crarri 197
[TopnatkoBoro koaexcy YkpaiHu, onepatlii 3a Li€to
Yrojo1o 3BUIBHAIOTBCS B MOJIATKY Ha JI0JIaHy
BapTICTb Ta, BIANOBIJIHO, BapTICTh peaisauii
[Tpoekry orrauyerscst 'O «JJOKKY» 6e3 I1/]B.
4.2. BimnosinHo no nysukry 4.1 panoi Yroawu,
YIOBHOBaXXCHUH PO3MOPSIAHUK KOIITIB,
BHU3HAYEHWH B TMYHKTI 1.3, Mae mMpaBo 3akJrouaTH
yrolM 3 TocTadaJbHUKaMW TOBapiB, pobIT Ta
nochayr, siki OyayTb 3BUIbHEHI BiJI CIUIATH MOAATKY
Ha pomany Bapricte ([IAB) BianoBigHO 10
nojaoxeHr  mianyukry  197.11  crarmi 197
[TogatkoBoro KOZIEKCY YKpaiHH. Lle 3BibHEHHS Bif
ITIB  3acrocoByeThcs A0  BCiX  omepalii,
nop's3aHux 3 peanizauiero  IIpoekty, 110
(inancyeTbcst 3a wLi€l0 Yroyoo. YNOBHOBaXKCHHUIt
pO3TMOPSAOHNK KOWTIB 3000B'A3aHui iH(pOpMYBaTH
BCIX MOCTa4yaJbHUKIB TOBApiB, poOIT Ta MOC/YI, 3
AKUMH B pamKkax JaHoi Yroau OyayTh yKJajaTHCs
BUIMOBIJHI JOTOBOPH, NPO BHIIE3a3HAUCHY MBIy
Ta 11 HAJIEXKHE 3aCTOCYBAHHS Y BIJIMOBIIHOCTI JIO
3aKOHOJABCTBA YKpaiHH,

4.3. 3aranbHa BapTicTh i€l YTogH CTAHOBUTE
150050,00 rpH. (cTo m’SATHECAT THCSAY IT’SATHECAT
rpH. 00 xom.).

3aJMLIOK  TaKUX  KOWITIB  micas  3/IifiCHEeHHs
¢inancysanns  100% BHAATKiB  BH3HAYEHUX B
nyukri 4.2. moxe OyTH BHKOPHUCTaHO Ha IiHINI
BMJIATKHM, [1OB'A3aHi 13 peanizauieto [Ipoekty, y ToMy
uuci 3aKyiBIIO TOBapHO-MaTepiaIbHUX
LiHHOCTEH 3a muchbMoBo10 3rogor 'O «JOKKY
BIATIOBIIHO 10 MIPEIMETY YTOMIH.

4.4. Micbka paja HajaBaTUMe 3BIT PO XiJ
peanizauii Yronu Ta (piHAHCOBMH 3BIT BIANOBIAHO
JIO HWKYCHABEACHOT Tabnuill 3  ypaxyBaHHSIM
nyukry 3.1.3 uiei Yrogu.

3BIT H]?Ol"paMHl/lf/Jl , [lonatu o 25

No | 3ZaTﬂi3a[:1}ij'fO XA BepecHs 2024 p. 3a

%poemy nepion 3 09 ynunHs

. . 2024 p. mo 20
(pinanbumii) BepecHs 2024 p.

any false information or forged documentation to
the DOCCU NGO; in case of violation by the City
Council of the current legislation, the Law of
Ukraine "On Prevention of Corruption" or use of
funding for any other purposes than those outlined

in this Agreement.

4. BUDGET AND REPORTING

4.1. Based on Article 3.1 of the Agreement between
the Government of Ukraine and the Government of
the Swiss Confederation on Technical and Financial
Cooperation and the provisions of paragraph 197.11
of Article 197 of the Tax Code of Ukraine,
transactions under this Agreement are exempt from
value-added tax and, accordingly, the cost of the
Project implementation shall be paid by the
DOCCU NGO without VAT.

4.2. On the basis of clause 4.1 of this Agreement,
the authorized organization, responsible for funds,
defined in clause 1.3, has the right to conclude
agreements with suppliers of goods, works and
services, which will be exempt from paying valuc
added tax (VAT) in accordance with the provisions
of sub-clause 197.11 of article 197 of the Tax Code
of Ukraine. This exemption from VAT applies to all
operations related to the implementation of the
Project financed under this Agreement. The
authorized organization, responsible for funds, is
obliged to inform all suppliers of goods, works and
services, with whom relevant contracts will be
concluded within the framework of this Agreement,
about the above-mentioned benefit and its proper
application in accordance with the legislation of
Ukraine.

4.3. The total cost of this Agreement is UAH
150050.00 (one hundred and fifty thousand and
fiftty UAH. 00 kop.).

The balance of such funds after financing 100% of
expenses specified in Clause 4.2. may be used for
other expenses related to the implementation of the
Project, including the purchase of goods and
materials with the written consent of the DOCCU
NGO in accordance with the subject of the
Agreement.

4.4. The City Council will provide a report on the
implementation of the Agreement and a financial
report in accordance with the table below, taking
into account clause 3.1.3 of this Agreement.

Program  report

Report | o To be submitted by

No. 1 0? t;]e p1Po~g,1'ess September 25, 2024
ab the Lrojeet | o the period from
(final)

July 09, 2024 to
September 20, 2024




®diHaHCOBHI 3BIT
LOAO BUTPAT 3a
Yroaoro
(pinanbHMUIT)

[Topath o 25
BepecHst 2024 p. 3a
nepioa 3 09 nunus
2024 p. mo 20
Bepecus 2024 p.

3siT 1po IMonatu no 25

(piHaHFJOBy BepecHs: 2024 p. 3a
HEPEBIPKY HOAO | enion 3 09 numms
BUTpar 812024 p. no 20
Yronoro BepecHs 2024 p.

4.5. 3BITH CKJIaJalOThCS YKPATHCHKOIO MOBOIO Ta
HarpaBJISIOTHCS TTOIITOBUMH 3ac00aMi 3B’ 3Ky Ha
anpecy I'O «IOKKY» y cTpoku, Busznaueni 11. 4.4.
Yroan.

4.6. Ilicast orpumaHHst 3BITY 'O «/IOKKY»
nepesipsie X 3 ypaxyBaHHSAM pe3yNbTaTIB
MOHITOPHHIOBUX Bi3uUTIB npeacraBuuxis 'O

«JOKKY», 3pificHeHHX y BignoBigHOCTI 10 II.
3.1.7. Vromm Ta y pasi BIiACYTHOCTI 3ayBa)keHb
MANKCYe Ta HanpaBise MiAMHCAHI  eK3EMIUISPHU
3BITIB Ha ajipecy MichKoT pajiy.

5. YMOBH TA ITOPAAOK OIIJIATH

5.1. TO JIOKKY nepepaxye kowrt BifnosigHo xo
ymoB  Yromu y posmipi 150050,00 rpu. (cro
ATACCAT THCAY 1 sitaecat rpH. 00 kom.)., 1o
cwiamae  100% Bin cymm (inancysanns 'O
«HOKKY», mnporsrom 10 pobounx aHiB micis
nianucanus Yroau Croponamu,

5.2 [lnarix  Oyne 3niCHEHMI B rpUBHAX Ha
HUKYEHABEJICHNI paxyHOK:

MeHcbkuil OnopHM 3aKiiaj 3aranbHOI CepeHbO]
ocsitn I-IIT crynenis iM. T.I. Illepuenxa Menchbkol
MichKoi pajau

[Opumnuna  ampeca: 15600 M. Mena, Bymuis
Yepuiriscbkuii wsx, 11

Kon €JIPIIOY 33335643

p/p UA 868201720314201002301129331

M®O 820172, B lepxaBHiii ka3HadeHChKIN C1ykOi
Ykpainun B M. Kuis YKCY y Mencbkomy paitoni

6. BIANOBIZAJBHICTH CTOPIH

6.1. 3a HeBMKOHAaHHS 400 HEHaJIe)KHE BUKOHAHHS
YMOB uiei Yroau Croponn HECYThb
BIJUTOBIIaIbHICTD 3riIHO 3 YHHHUM
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHH.

6.2. CTOpOHH 3BINLHAIOTLCS BiJ| BiINOBiAANLHOCTI
38 HEBMKOHAHHA a00 HCHAJCKHE BHMKOHAHHS
3000B'13aHb  YTOAM y pa3i BUHHMKHEHHS 0GCTAaBHH
HerepeOOpHOT CHITM, sIKI He ICHYBamM Mg dac
YKJIaJIaHHs YTOJIM Ta BUHUKIIN T103a Bosero CTopiH.
0.3. OOGcraBuHamu  HenepeOOpHOT  culM  culif
BBAXATH  OOCTaBMHM, [0 3HAXOJATHCS 11034
KOHTpoJeM Boii Cropin Yroaum i sixi poGIIsTH

Financial report To be submitted by

on expenditures | go o ber 25, 2024

under the | for the period from
/}greleme"t July 09, 2024 to
(final) September 20, 2024
Report on

: , To be submitted by
financial review September 25, 2024
ond expendlturgs for the period from
UAn er the July 09, 2024 to

greement September 20, 2024

4.5. The report shall be prepared by the City
Council in Ukrainian and sent by post to the
address of the DOCCU NGO within the time limits
specified in Clause 4.4. of the Agreement.

4.6. Upon receipt of the report, the DOCCU NGO
shall verify them taking into account the results of
monitoring visits of representatives of the DOCCU
NGO carried out in accordance with Clause 3.1.7.
of the Agreement and, in the absence of comments,
signs and sends signed copies of the reports to the
City Council.

S. PAYMENT TERMS AND PROCEDURE

5.1. The DOCCU NGO shall transfer funds in
accordance with the terms of the Agreement in the
amount of UAH 150050.00 (one hundred and fifty
thousand and fifty UAH. 00 kop.) which is 100% of
the financing amount of the DOCCU NGO, within
10 working days after the signing of the Agreement
by the Parties.

5.2. Payment will be made in UAH to the following
account:

Mena General Secondary Education Institution Hub
of the I-I1I degrees named after T.G. Shevchenko of
the Mena Town Council

Legal address: 15600 Mena, 11 Chernihivskyi
Shlyakh Street

EDRPOU code 33335643

year/year UA 868201720314201002301129331
MFO 820172, in the State Treasury Service of
Ukraine in Kyiv, UKSU in Mena district

6. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

6.1. The Parties shall be liable for non-fulfilment or
improper fulfilment of the terms of this Agreement
in accordance with the current legislation of
Ukraine.

6.2. The Parties shall be released from liability for
non-fulfilment or improper fulfilment of the
obligations of the Agreement in the event of force
majeure circumstances that did not exist at the time
of the conclusion of the Agreement and arose
beyond the will of the Parties.




BUKOHAHHS yMOB YTOAM HEMOXJIMBHMH. 30Kpema,
TAKUMKM 00CTaBMHAMM € CTUXiHHI nmxa (Oypi,
LUMK/IOHH, IIOBEHI, 3EMJICTPYCH, TOLLO); IOXKEXI,
pyHHYBaHHSI BHACJiOK A1l BUOYXOBHX MPUCTPOIB,
AKI 3HAXOAWJIMCh Yy 3eMITi; pajianiiiHa, XiMidHa
3p@KECHICTh, YIApHi XBHWI, WO BMHUKAKTb TPH
1N0JbOTI JIiTaKiB 200 IHIIMX JiTAJBHHUX anaparis i3
3BYKOBHMHM Ta  HAJ3BYKOBUMH  UIBHJIKOCTSIMH,
3a00pOHM eKCropTy (IMIOPTY), aKTUBHI GOHOBI Ail
Ha tepurtopii posmimenns Cropin, OGiokana,
BAJIOTHI OOMEXEHHs uM iHWi 3axoan Ypsay i
YPALOBUX  OpraHiB, 3MIHM B  3aKOHOJABCTBI
Ykpainn, BTpy4daHHs B poOOTYy MPOrpaMHOIo
3a0e3MeYeHHs  3JIOBMHUCHMKIB,  IHII  MOAIOHI
00CTaBUHM, 110 POOIATH HEMOXJIMBUM BUKOHAHHS
Yroan 1 saxum CTOpPOHH HE MOINH 3amobirTu y
pO3yMHHH criocib,

6.4. CropoHa, 10 HE MOXE BHKOHYBAaTH
3000B'A3aHHs 32 Yroi010 BHAc/igok Jii o6cTaBuH
HerepeOOpHOT CHUJIM, TMOBWHHA HE [MI3HINIE HIXK
uepes 3 (tpu) pobouMx JHI 3 MOMEHTY IX
BUHUKHEHHS MOBILOMUTH TIpo 11e iHury CTOpoHy y
IIUCHMOBIN (DOpMi JIMCTOM Ha EIEKTPOHHY IIOLITY,
BU3HaueHy B Peksisurax Ctopid y mi#t Yroxi.

6.5. O6¢cTaBuHK HerepeGOPHOT CHITH Ta CTPOK TX Aii
MIATBEPIUKYIOTHCS B TOPSAKY  BHU3HAYEHOMY
3akoHoM  Ykpainu  «IIpo  TOproso-npoMuciosi
najatv B YKpaiHiy.

6.6. Y  BuUnaaky  BUHHUKHEHHS  0OOCTaBMH
HerepedopHoi  cuitn, AKi podNSTh HEMOXKIUBUM
1oBHe ab0 uacTkoBE BHKOHaHHs CTOPOHOIO CBOIX
30008’ A3aHb 34 Yroaoto, 1x BUKOHAHHS
BIZIKJIAJAE€TBCA HA TIEPioj], MPOTSIroM SKOro GyayTh
JUSATH Taki 0OCTaBHUHH,

7. IPABA IHTEJIEKTYAJIbHOI BJJACHOCTI

7.1. Pesynbratu 3axoiB, MPOBEIEHUX Ha MiACTaBi
uiei Yroam, a Takox yci mpaBa iHTENEKTyarbHOT
BJIACHOCTI Ta MpaBa KOPUCTYBAHHs, 110 CTBOPEHI B
pamkax  uiei  Yromm,  OyayTh  HaleXaru
[1IBetinapenbkii areHuii 3 PO3BHUTKY i
cnispobituuurea (SDC), a Heekcki03MBHI NpaBa
Oynyts nanexaru 'O «JOKKVY». [lepenaua npas
HC CTBOPIOE€ 3000B’S3aHHS 100 KOMIICHCALLT.
KonTposib 3a joaepkanHAM npas IHTEICKTyadbHOT
BJIACHOCTI B paMkax i€l Yroam mokmazneno Ha 'O
«JJTOKKY».

7.2. Micbka pajma 3000B’S3y€ThCsl  pery/ioBaTH
CHIBMPALIO 3 TPETIMH 0cO0AMH TAKMM YHHOM, 1100
Oyab-siKi  pe3ynbTaTH, TmpaBa  IHTENEKTyalbHOT
BJIACHOCTI, 1110 CTBOpEHi a0 mpaBa KOPUCTYBaHHS,
KL HAJNeXaTh TaKUM  TpeTiM  ocobam, Gynu
nepenani B 'O «JIOKKY» vy 3aspanerine
BU3HAUYEHOMY 00Cs3i.

7.3. Micbka paja NOBMHHA Yy XOAi BHUKOHAHHSI
Yromu 3abesneuntH, 006 KOAHI MaiHOBI mpaBa
TPETLOT 0COOM (IMATEHTH, 3pasku, MOZIEN, TOBAPHI

6.3. Force majeure circumstances shall be
considered to be circumstances beyond the control
of the Parties to the Agreement and which make it
impossible to fulfil the terms of the Agreement. In
particular, such circumstances are natural disasters

(storms, cyclones, floods, earthquakes, etc.); fires,
destruction due to explosive devices that were in
the ground; radiation, chemical contamination;
shock waves arising from the flight of aircraft or
other aircraft with sound and supersonic speeds,
export (import) bans, active hostilities in the
territory of the Parties, blockade, -currency
restrictions or other measures of the Government
and governmental bodies, changes in the legislation
of Ukraine, interference with the softwarc of
intruders, other similar circumstances that make it
impossible to perform the Agreement and which the
Parties could not prevent in a reasonable manner.

6.4. The Party that cannot fulfil its obligations
under the Agreement due to force majeure
circumstances shall notify the other Party in writing
by e-mail specified in the Details of the Parties in
this Agreement no later than 3 (three) business days
after their occurrence.

6.5. Force majeure circumstances and their validity
period shall be confirmed in accordance with the
procedure established by the Law of Ukraine "On
Chambers of Commerce and Industry in Ukraine".

6.6. In the event of force majeure circumstances
that make it impossible for a Party to fully or
partially fulfil its obligations under the Agreement,
their fulfilment shall be postponed for the period
during which such circumstances will be in force.

7. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

7.1. The results of the activities carried out under
this Agreement, as well as all rights to intellectual
property and use created under this Agreement, will
belong to the Swiss Agency for Development and
Cooperation (SDC), and non-exclusive rights will
belong to the DOCCU NGO. The transfer of rights
does not create an obligation to compensate. The
control over the observance of intellectual property
rights under this Agreement shall be vested in the
DOCCU NGO.

7.2. The City Council undertakes to regulate
cooperation with third parties in such a way that
any results, rights to intellectual property and use
belonging to such third parties are transferred to the
DOCCU NGO to a pre-determined extent.




3HAKM, aBTOPCHKI [IpaBa, TOIIO) He Oysu mopyrieHi
npu HaganHi [locioyr y pamxax wmiel Yrogm. Y
iHIIOMY BuMaaky Micbka pajga saxumarume 1O
«IOKKY» Ta 3000B’s13y€ThCS BHKOHYBATH BCI
BUMOTH TPETIX 0CI0 110710 OyAb-SKOT0 MOPYIIECHHS
MpaB IHTEJNEKTYaIbHOT BIACHOCTI # OmlayyBaT
Oyab-sKi BHUTpaTH, 10O BHHUKAIOThL BHACIIJIOK
TAKOro  MOPYLUCHHS,  BKJIIOUAIOUM  Oyab-sike
BILIKOAYBaHHS 30MUTKIB,

7.4. Micbka paga 3000B’A3YETHCS  HETANHO
inpopmysarn 'O «AOKKY» mnpo  Oyab-siky
NPETEH310 1040 BIIKOAYBaHHs 30HTKIB, sKa
BUHMKIa 3 BMHM Micbkoi pagu B pamkax Iiel
Yromgm, a Ttakox Hagatn ['O «JIOKKVY» Bci
HEOOXIAHI JOKYMEHTH JAJIsl 3aXUCTY,.

8. BAXHUCT IEPCOHAJIBHUX TAHUX

8.1. CropoHu 3000B'SI3ylOTHCS  JIOTPUMYBATHCH
MOJITHKM  3aXMCTY MNEPCOHAIBHUX [JAHHUX, LIO
30MpaloThCst B paMkax Yroau. 36ip mepcoHanbHUX
Janux  Mae OyTM  3BeleHWH J0  MiHiMyMmy,
HENoTpiOHI  TIepCOHaNbHI  JlaHi  HE  TTOBHHHI
30upatucs. CTOPOHHM MOTOPKYIOTHCS, 110 PEECTPU
MOBMHHI OyTH 3HHILECHI, IICJIsS TOro, sK BOHHU
Oinblle He MOTPIOHI IS Lijel, I8 SKUX BOHM
Oynu 316paHi.

8.2. bynb-sKMi 3T HA PO3KPUTTS MNEPCOHATBHUX
JlaHuX 3 OOKy IPaBOOXOPOHHOIO OPraHy, 10 Mae€
IOpUANYHY CHIly, Mae OyTH JOBeAeHHI [0 Bimoma
'O «JOKKVY».

9. MPOTU IS KOPYIILIIi

9.1. Y pamkax uiei Yrogn CTOpPOHH HE MOBHHHI,
NPAMO YM ONOCEPENKOBAHO, MPONOHYBATH BUIOMIH
Oyab-aKoro — xapaktepy. BOHM  He  NOBHHHI
npuiMaTh Oyib-aKki 1MofiOHiI fokymeHTH. bynb-ska
Kopynuiiina abo He3akoHHa TMOBEiHKAa O3Ha4Yae
nopyleHHsa uiei Yroau Ta € miActaBowo aas il
po3ipBaHHsA Ta/ab0 BXKMTTA [OAATKOBHX 3aXOMIiB,
nepe10aueHnX YHHHUM 3aKOHOIaBCTBOM YKpaiHu.

9.2 CropoHM NOBHHHI HeraiHo iH(opMyBaTH oj1Ha
OIHY NPO OOIPYHTOBAHY MiJI03pY B KOPYIILII.

10. ITOPSIJIOK PO3IPBAHHSI YT'OJIU

10.1. CTopoHH JIOMOBMJIMCE, 1110 YMOBH L€l Yroau
3aCTOCOBYIOTBCS 0 IXHIX BIJHOCHH, sIKi iCHYIOTb
Ha MOMCHT ii yknanenus. [Tomoxennst Posainy 7
L10/10 NpaB IHTENEeKTYalbHOT BiacHocTi Ta Posjiny
& 11010 KOH(IACHUIHHOCTI OyyTh AISTH 1 micis
po3ipBaHHs a0 3aKiHUCHHS CTPOKY Aii miei Yroau.

11. TIPUKIHIEBI NOJIOKEHHSI

11.1. Yei poxymeHTH (10AATKM, 10JATKOBI Yroau,
aKTH, MOBIJOMJICHHS, TOIO), AKi OyAyTb HAJIEKHUM
YMHOM CKJIAJICHI, MIAIMUCaHi YIIOBHOBAXKEHUMM Ha

7.3. The City Council shall, in the course of the
performance of the Agreement, ensure that no
property rights of any third party (patents, designs,
models, trademarks, copyrights, etc.) are violated in
the provision of services under this Agreement.
Otherwise, the City Council will defend the
DOCCU NGO undertaking to fulfil all claims of
third parties regarding any infringement of
intellectual property rights and pay any costs
arising from such infringement, including any
damages.

7.4. The City Council undertakes to immediately
inform the DOCCU NGO of any claim for damages
arising from the fault of the City Council under this
Agreement, as well as to provide the DOCCU NGO
with all necessary documents for protection.

8. PERSONAL DATA PROTECTION

8.1. The Parties undertake to comply with the
policy of protection of personal data collected
under the Agreement. The collection of personal
data shall be kept to a minimum, and unnecessary
personal data shall not be collected. The Parties
agree that the registers shall be destroyed after they
are no longer required for the purposes for which
they were collected.

8.2. Any legally binding request for disclosure of
personal data from a law enforcement agency shall
be brought to the attention of the DOCCU NGO.

9. ANTI-CORRUPTION

9.1. Under this Agreement, the Parties shall not,
directly or indirectly, offer benefits of any kind.
They shall not accept any such documents. Any
corrupt or illegal behaviour shall constitute a
breach of this Agreement and shall be grounds for
its termination and/or additional measures provided
for by the applicable laws of Ukraine.

9.2 The Parties shall immediately inform each
other of any reasonable suspicion of corruption.

10. PROCEDURE FOR TERMINATION OF
THE AGREEMENT

10.1. The Parties agree that the terms of this
Agreement shall apply to their relations existing at
the time of its conclusion. The provisions of
Section 7 regarding intellectual property rights and
Section 8 regarding confidentiality shall survive the
termination or expiration of this Agreement.




ue npeiacraBuukamu  CTopiH  Ta  CKpirUieHi
neyarkaMd CTOpiH € HEBIJ’€MHOI0 YaCTHHOIO MIi€l

Yroau.
11.2.  3MIHM Ta [OOMOBHEHHS A0 wiel Yromau
BHOCATBCS ~ LUIAXOM  ykaafeHHd  CTopoHaMu

JIOJIATKIB Ta JI0aTKOBUX YTOJI.

11.3. PosbixHocTi, nperensii, 110 BUHHKAIOTL Y
CropiH 'y Xoml BHKOHaHHs  uiel  Yromu,
BUPIIIYIOTbCSI  LIISIXOM  [EPEroBopiB.  Byap-ski
CYMepeukH, Ki BUHHKAIOTh BHACJIJIOK BUKOHAHHS
Yrogu, 1 saxi CTOPOHM HE MOXYTb BHPILIMTH
LUISIXOM  B3a€EMHOI  3ro[M, MNIANAraloTh CyJOBOMY
po3mIsAAy BIAMOBIAHO IO YHHHOTO 3aKOHOAABCTBA
Ykpainu,

114,  VYroma crxiageHa  yKpaiHChKOIO — Ta
aHNIHACBKOIO MOBaMH B JBOX MPHUMIpHHKAX, SKi
MalOTh OJHAKOBY FOPHIMYHY CHITY, MO OJHOMY JIISI
kokHOT Croponu. Ilpn BuHHMKHEHHI Oyab-AKHX
CYTIEPEYHOCTEH Yy TPaKTyBaHHI TOJOKCHbL YTOMIH,
niepeBaXkKHy CHITy Mae yKkpaiHchKa Bepcist.

12. ITEPEJIIK JO/IATKIB

Honatox 1. Komrropuc
Honarok 2. ®opma 01HCOBOro 3BIiTY
Honarok 3. dopma (piHaHCOBOrO 3BiTY

13. AIPECU U BAHKIBCBHKI PEKBI3UTH
CTOPIH

I'pomancbka oprauizauis «Po3sutok
rpoMaJsiIHCbKUX KOMIIETEHTHOCTEN B
Yipaini»
IOpuanuna agpeca: 04119, m. Kuis,
ByJ1. 3ooioriuHa, Oyn. 4-A, odic 139
./p. UA143808050000000026005678844
banx: AT «Panipaiizen Bani»
M®O 380805
ko1 €J/IPITIOY 40458053
l'osioBa I'O «JIOKKY»

ITporacosa H.I.
M.IL.

MeHcbka Micbka paja

FOpuanuna agpeca: 15600, Uepniriscbka o6:1.,M.
MeHa, Bynuus [epois ATO, 6

Kon €IPI1IOY 04061777

p/p UA088999980314070668000025659
M®O.853592 B [leprxaBHii ka3HaueHchbKii
__‘cny>1<61 YKpalHu m.KuiB, 7

‘ YLK Ty 4202050/

}J{(Ol paan

IO B.CTajibHHUYEeHKO

| -Af‘ﬁ)g/s/cgl hcrc/,

11. FINAL PROVISIONS

11.1.  All documents (appendices, additional
agreements, acts, notices, etc.) duly drawn up,
signed by the authorised representatives of the
Parties and sealed by the Parties shall be an integral
part of this Agreement.

11.2. Amendments and additions to this
Agreement shall be made by signing annexes and
additional agreements by the Parties.

11.3. Disagreements and claims arising between the
Parties in the course of the performance of this
Agreement shall be resolved through negotiations.
Any disputes arising out of the performance of the
Agreement and which cannot be resolved by mutual
agreement of the Parties shall be brought before the
court in accordance with the current legislation of
Ukraine.

11.4. The Agreement is drawn up in Ukrainian and
English in two counterparts of equal legal force,
one for each Party. In case of any contradictions in
the interpretation of the provisions of the
Agreement, the Ukrainian version shall prevail.

12, LIST OF ANNEXES

Annex 1. Cost estimate
Annex 2. Narrative report form
Annex 3. Financial report form

13. ADDRESSES AND BANK DETAILS OF
THE PARTIES

Non-governmental organisation "Development
of Citizenship Competencies in Ukraine"
Legal address: Office 139, 4-A Zoolohichna St.,
Kyiv
a/c UA143808050000000026005678844
Bank: Raiffeisen Bank JSC
MFO 380805
EDRPOU code 40458053
Head of the DOCCU NGO
N. H. Protasova
Affix seal here

Mena City Council

Legal address: 7 Mabhistratska Street, Mena

14000

EDRPOU code 34339125
a/c:UA088999980314070668000025659

> BO 89999 8, Ln the Main Department of the State

Mena City Council
Y. V. Stalnychenko
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